Miroslawa Bialoskorska

Strukturalno-semantyczna analiza
stownictwa z komponentem nazwy
barwy zlotej w lirykach Leopolda
Staffa : (czesc trzecia)

Studia Jezykoznawcze 15, 19-37

2016

Artykut zostat opracowany do udostepnienia w internecie przez
Muzeum Historii Polski w ramach prac podejmowanych na rzecz
zapewnienia otwartego, powszechnego i trwatego dostepu do
polskiego dorobku naukowego i kulturalnego. Artykut jest umieszczony
w kolekcji cyfrowej bazhum.muzhp.pl, gromadzacej zawartos¢ polskich
czasopism humanistycznych i spotecznych.

Tekst jest udostepniony do wykorzystania w ramach
dozwolonego uzytku.

Hpe

MUZEUM HISTORII POLSKI



lom
SYNCHRONICZNE | DIACHRONICZNE ASPEKTY BADAN POLSZCZYZNY
www.wnus.edu.pl/sj | DOI: 10.18276/sj.2016.15-02 | 19-37

MIROSEAWA BIALOSKORSKA

Uniwersytet Szczecinski, Wydziat Filologiczny
Szczecin

Strukturalno-semantyczna analiza stownictwa
z komponentem nazwy barwy zfotej w lirykach Leopolda Staffa
(czgs¢ trzecia)!

Stowa kluczowe

idiolekt poety, stowotworstwo, barwa ztota

Keywords

poet’s idiolect, word formation, the colour (hue) of gold

1. Leopold Staff (1878-1957) to poeta, dramaturg i thumacz, ktérego dorobek literacki
przypada na kilka epok w literaturze polskiej. Mimo zmian oglaszanych w manifestach
programowych kolejnych pradéow w literaturze pierwszej potowy XX wieku, poeta potrafit
dostosowac swoj warsztat artystyczny, zyskujac uznanie, czgsto sympati¢ wielu mtodych
pisarzy i poetow tamtego czasu, wsrod ktorych byli: Julian Tuwim, Tadeusz Rézewicz,
Krzysztof Kamil Baczynfiski i wielu innych?. Liryki Staffa zachwycaja harmonig zacho-
dzaca migdzy tematem utworu, pigknem jezyka poetyckiego i duzym znawstwem walorow

1 Cze$é pierwsza cyklu: Obrazy poetyckie z komponentem barwy ziotej w lirykach Leopolda Staffa,
w: Barwa w jezyku, literaturze i kulturze, t. 4, pod red. E. Komorowskiej i D. Stanulewicz, Szczecin 2013,
s. 71-84; czes¢ druga: Stratyfikacja stownictwa z komponentem nazwy barwy zlotej w lirykach Leopol-
da Staffa, ,,Studia Jezykoznawcze”. Synchroniczne i diachroniczne aspekty badan polszczyzny, Szczecin
2015, t. 14.

2 Pisze o tym L. Maciejewska w obu cze$ciach monografii pt. Leopold Staff. Lwowski okres twérczo-
Sci, Warszawa 1965 1 Leopold Staff. Warszawski okres tworczosci, Warszawa 1973.
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estetycznych, wedtug ktorych malowane sg obrazy z zycia ludzi i natury. Irena Maciejew-

ska tak o tym miedzy innymi pisze: ,,Natura i kultura sg zrédtem i zarazem sprawdzianem

pickna i dobra. Ucza madrosci i dostarczaja wrazen estetycznych. W ich tle umieszcza tez

Staff bohaterow swej liryki. Tyle ze zardwno naturg, jak kulture widzi przez pryzmat kon-

wencji kulturowych™.

Tabela. Struktura form wyrazowych

Liczba
L. L . . Lek-
Lp. Nazwa czgéci mowy i liczba uzy¢ uzyé %
semy
tekstowych
1. Przymiotniki: 548 35 74,12
— formy proste (497): zloty (451), ztocisty (28), ztocony (6),
rozztocony (3), poztocony (1), oztocony (2), wyztacany (2), 9
ztotawy (3), poziocisty (1);
— formy zlozone wskazujace na ceche jednobarwnosci znaczen (23):
bladozloty (2), szczerozioty (3), zlotoszczery (1), zlotolity (2),
ztotowlosy (10), ztotobramny (1), ztotoktosy (1), ztotoptynny (1), ztoto- 10
dajny (1), ztocistoktosy (1);
— formy zlozone wskazujace na cech¢ dwubarwnosci znaczen (17):
ztotoptowy (1), ztotordzawy (1), ztoto-modry (1), ztotoblekitny (1),
zielonozioty (2), krwawozioty (1), purpurowozitoty (1), rudozitoty (1), 13
srebrnozioty (1), blekitnozloty (2), ztoto-zielony (1),
zloto-niebieski (1), modro-ztoty (3); 3
— synonimy nazwy barwy zlotej (11): sfoneczny (7), bursztynowy (3),
miodoplynny (1).
2. Rzeczowniki: 142 16 19,24
— formy proste (120): z/oto (113), poziota (4), ztocenie (1),
zlocistos¢ (1), poziotka (1); 5
— formy zlozone (5): ztotoglow (4), brzeczyztotka (1); 2
— synonimy nazwy barwy (17): topaz (2), bursztyn (7),
blask topazu (1), topazy ogni (1), miod stonca (1), stopi¢ w topaz (2),
tunika miodoptynna (1), jaskrzyce pozogi (1), mosigdze zachodow (1). 9
3. Czasowniki: 49 11 6,64
— formy w stronie czynnej (29): zfocic¢ (10), ozlocic¢/oztacac (14),
poztocié/poztacaé (3), przeztacac sie (1), rozztocié (1); 7
— formy w stronie zwrotnej (18): zloci¢ si¢ (17), rozztaca¢ sie (1); 2
— imieslowy przyslowkowe wspélczesne (2): zfocqc si¢ (1), ztocge (1). 2
Razem 739 62 100,00

Celem rozwazan w tym artykule bedzie spojrzenie na struktur¢ slownictwa z pola

barwy zlotej, opisanie budowy stowotwoérczej rodziny wyrazu zloty (derywaty proste,

ztozone) oraz budowy synonimow tej barwy. Poeta uzyt w osiemnastu zbiorkach poez;ji*

62 leksemow (739 uzy¢) z komponentem tej barwy lub w formie poetyzméw semantycz-

3 1. Maciejewska, Leopold Staff: Lwowski okres twérczosci, s. 305.

zbiorku, w ktorym wystapit badany wyraz.

4 L. Staff, Poezje zebrane, t. 1-2, Warszawa 1967. W cytatach wymienia sie tytul wiersza i skrot
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nych’. Tabela zawiera zestawienie wszystkich leksemow, ktore beda podlegaty analizie sto-
wotworczo-semantyczne;.

2. Wsrdd 62 lekseméw tylko dwa wyrazy: przymiotnik zfoty (451x) i rzeczownik zfoto
(113x) maja budowg prosta, ztozong z rdzenia z/ot- i morfemoéw fleksyjnych: -y, -a. Pozosta-
e wyrazy to r6znorodne derywaty stowotworcze: przymiotnikowe (32 wyrazy), rzeczowni-
kowe (6 wyrazow) i czasownikowe (11 wyrazoéw) oraz synonimy nazwy barwy zfotej, ktore
pomijam w tym opisie. W sktad przymiotnikéw wliczone zostaty imiestowy przymiotniko-
we, za§ w grupie derywatdéw czasownikowych znajduja si¢ dwa imiestowy przystéwkowe
wspotczesne (patrz tabela).

Obserwacja formacji stowotwoérczych z rdzeniem/tematem stowotworczym -zfot- po-
zwala stwierdzi¢, ze poeta za ich pomocg mogt wyrazic: a) stopien ostabienia lub nat¢zenia
barwy (przymiotniki gradacyjne); b) istote jakosci barwy w relacji z okreslanym rzeczow-
nikiem (np. przymiotniki jako$ciowe); c) zjawisko wystepowania stanu barwy (wykorzy-
stanie czasownikow stanowych, rzeczownikow dewerbalnych); d) stopien metaforyzacji
syntetycznych form przymiotnikowo-rzeczownikowych w miejsce grup nominalnych, co
wptyneto na ekonomie wypowiedzi poetyckiej. Zarysowane tu mechanizmy urozmaicenia
zasobu stownikowego tekstow poetyckich Leopolda Staffa wyrazaja nowa warto$¢ seman-
tyczng cztondéw badanych derywatow.

Przymiotnikowe derywaty gradacyjne jako modulatory intensyfikacji
lub ostabienia cechy

Krystyna Kallas pisze: ,,przymiotniki gradacyjne oznaczajg intensyfikacje lub ostabienie
cechy nazwanej przymiotnikiem stanowiagcym podstawe stowotworczg™. W badanym ma-
teriale funkcje ostabienia cechy peini sufiks -awy w derywacie zlotawy i pierwszy czton
jednobarwnego ztozenia bladoztoty. Przymiotnik zlotawy (3X) wystapit w zwrotce wiersza
Pogoda jesienna jako jeden z kilku wyznacznikéw barwy wschodzacego stonca: Jak krgg
mlecznego, matowego szkia, Przez ktory swieci mdlo zlotawy ptomien,/ Storice bladego,
spoznionego wschodu/ Rozwidcza Spigcey i osleply promien (Dzien 1, 297)7. Po raz drugi
derywat zfotawy zostat uzyty w liryku Ruiny Palatynu na okreslenie wigdnacej r6zy: W po-
mrok twej biblioteki, przez otwor stropu okrqgly,/ Blada roZa zlotawa rzuca w glgb platki
wiedngce (Usmiechy 1, 811). Trzecie uzycie znalazlo si¢ w wielozwrotkowym wierszu re-

5 Przez poetyzm semantyczny rozumiem za Teresg Skubalanka: ,nazwy przedmiotéow estetycznie
warto$ciowych, najczesciej pigknych”, do ktorych naleza nazwy kamieni szlachetnych, mineratow, niekto-
rych ciat niebieskich, kwiatow itp., w: eadem, O stylu poetyckim i innych stylach jezyka, Lublin 1995, s. 25.

¢ K. Kallas, Derywaty gradacyjne, w: Gramatyka wspélczesnego jezyka polskiego. Morfologia,
cz. 2, pod red. R. Grzegorczykowej, R. Laskowskiego, H. Wrobla, wydanie drugie zmienione, Warszawa
1998, s. 502.

7 Za skrétem tytutu zbiorku cyfra rzymska wskazuje tom (dwutomowego wydania wierszy), cyfra
arabska odsyta do strony, na ktorej znajduje si¢ cytat.
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fleksyjnym Wychodzcy, w ktorym poeta nakreslit obrazy zniszczen powstale po pierwszej
wojnie §wiatowej i wymeczonych znojami wojny ludzi wracajacych do doméw: Kazdy nie-
sie pod powiekq/ Skrawek ziemi — gdzies daleko!/ Maly ziemi szmat ma w oczach:/ Jakgs
strzeche w brzoz warkoczach,/ Jakgs studnie na podworzu,/ Jakis plot w ztotawym kurzu
(Tecza 11, 52).

Przymiotnik odprzymiotnikowy zlotawy ze wzgledu na warto$¢ semantyczng sufik-
su -awy wyraza w pierwszych dwu przykladach stabe natezenie barwy zfotej, jej niedo-
bor wynikajacy z naturalnej przeszkody, ktora jest np. mleczne, matowe szklo, przez kto-
re swieci mdlo zlotawy plomien lub stabe o$wietlenie biblioteki, w ktorym blada ztotawa
roza wigdnie i gubi platki. Epitety nominalne zlotawy plomien 1 zlotawa réza ze wzgledu
na podstawowa warto$¢ semantyczng barwy zlotawy maja waloryzacje dodatnia®, jednak
w obu cytatach ich warto$¢ naddang obnizajg uzycia kontekstowe (ptomien swieci mdfo,
r6za rzuca w glab platki wiedngce), dlatego mozemy, na podstawie obu przyktadow, méwic
o podwdjnej waloryzacji: dodatniej semantycznej oraz kontekstowej — obnizajacej znacze-
nie podstawowe przymiotnika zfotawy. Trzecie uzycie derywatu w epitecie nominalnym
zlotawy kurz posiada podwojng waloryzacj¢ dodatnig, oddang w refleksyjnym i patriotycz-
nym opisie umeczonych wojna ludzi i zniszczen materialnych spowodowanych przez wojne.

Modulatorem ostabienia cechy barwy zfotej jest w ztozeniu przymiotnikowym blado-
zloty (2X) pierwszy czton ztozenia blady. Poeta po raz pierwszy uzyt tego derywatu w to-
miku Ptakom niebieskim z 1905 roku, ktory, wsrod 18 zbiorkéw poezji, wyrdznia najwiek-
szy stopien zaggszczenia nazw barwy zfotej (99 form gramatycznych, 17 leksemow, 13,4%
wsrod 739 wszystkich uzy¢). W pierwszej czterowersowej zwrotce wiersza Szron czytamy:
Bladoziloty, senny,/ Skryty w modrych mgtach,/ Pierwszy chiod jesienny/ Posial szronem
strach. (Ptakom I, 411). Na tym przykladzie wida¢ rownoczes$nie sktonno$¢ pisowniang
Staffa do stosowania szeregowo zestawianych przymiotnikow, ktore to zjawisko jest jed-
ng z wielu cech jego warsztatu artystycznego. Drugie uzycie ztozenia przymiotnikowego
bladozloty wystapito w zbiorku W cieniu miecza (1911). W wierszu O zmierzchu czytamy:
W ogromnej, swietej ciszy krqg stonca umiera/ Rézowigc niebosktony zorzq bladozlotq.
(W cieniu I, 846). Obie metafory o wlasciwos$ciach sytuacyjnych dookreslaja poetyckie ob-
razy zjawisk atmosferycznych (jesienny chiod, zorza o zachodzie stonca), nadajac obrazom
wertykalno-horyzontalny uktad zdarzen.

Przymiotnikowe derywaty jako$ciowe wyrazajace ceche przedmiotu okreslanego

Wyznacznikiem jako$ci cechy barwy jest sufiks -isty® w derywacie odprzymiotnikowym
glocisty (28x). Wlasciwo$¢ semantyczng tego przymiotnika potwierdza Stownik warszaw-

8 O dodatniej waloryzacji barwy zlotej w tekstach lirycznych pisze obszernie Ryszard Tokarski,
w: Semantyka barw we wspoltczesnej polszczyznie, Lublin 1995, s. 116-119.

® Przymiotnik zfocisty z sufiksem -isty odnotowany zostat juz w Pamietniku Janczara, napisanym
migdzy 1496 a 1501 r. (I. Winkler-Leszczynska, Sufiksy przymiotnikowe -ity, -isty, -aty, -asty w jezyku
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ski, gdzie w pierwszym znaczeniu podaje si¢ ‘zloty, szczerozioty, ztotolity’, 2. ‘ztocony,
poztocony, pozlocisty’ z cytatem papier ztocisty = koloru ztota (SW VIII, 528)'°. Wsrod 60
derywatow z rdzeniem z/ot- jest to najczesciej wykorzystywany derywat odprzymiotniko-
wy, ktory odnosi si¢ do zjawisk przyrody ozywionej i nicozywionej, ale rdwniez dookresla
przedmioty kultury materialnej. Oto niektore przyktady uzy¢ w podziale znaczeniowym:

— dookreslenie elementow przyrody ozywionej: zlocisty wyrdj pszczot (Gataz 1, 698),

pszenicznych pol Zlociste tany (Mistrz 1, 133), zlociste listowie (Usmiechy 1, 715);

— dookreslenie elementow przyrody nieozywionej: zfocisty piach gwiazd (W cieniu I,

926), ksiezyc jak dysk zlocisty efeba (Usmiechy 1, 795), snop zlocistych promieni
(Dzien 1, 378), zlociste stonice (Ptakom I, 508), zlociste zorze (Labedz 1, 1051), zlo-
ciste dni (Ucho 11, 535, 2x);
— dookreslenie nazw napojow: zfocisty sok wina (Sowim 11, 275), zlociste wino (Sciez-
ki 11, 227), ztocista oliwa (Zywigc 11, 451);

— dookreslenie elementow kultury materialnej: zfociste pieczecie (W cieniu 1, 923),
zlociste drzwi (Sny 1, 67), zlociste oftarze (Dzien 1, 364), zlocista odzieZ (Ptakom I,
522).

W przytoczonych grupach nominalnych derywat odprzymiotnikowy zfocisty jest za-
zwyczaj okresleniem rzeczownikow konkretnych, niekiedy jednak taczy si¢ z rzeczowni-
kiem abstrakcyjnym, tworzac poetycka personifikacje, jak w cytacie: zlocista melancholia
pogodnego stonca (Galaz I, 581). Na uwagg zastuguje ponadto jednokrotnie uzyty przez
poete derywat odprzymiotnikowy pozlocisty z prefiksem po- w znaczeniu kontekstowym:
odarty z pozlocistej zbroi pretorianskiej (Martwa 11, 734), gdzie rzeczownik zbroja do-
okreslajag dwa przymiotniki: jakosciowy — pozfocista 1 posesywny — pretorianska. Podobna
funkcje peni ztozenie zlotolity (2x) w znaczeniach kontekstowych: zlotolita czara (Sciezki
11, 194) i zlotolity tron (Mistrz 1, 160), czyli czara i tron wykonane z litego zfota oraz jedno-
krotnie uzyte ztozenie szczerozloty w cytacie: szczerozlote puchary nalane winem (Zywiac
11, 450), z parafraza ‘wykonane ze szczerego ztota’.

Przymiotnikowe derywaty symilatywne wobec okreslanych rzeczownikow

Symilatywna warto§¢ semantyczna wobec okres$lanej podstawy rzeczownikowej maja
rzadko uzywane przez poetg jednobarwne ztozenia przymiotnikowe: szczerozloty (2X) oraz
singularium zlotoszczery (1¥)!'. W potaczeniach syntaktycznych: zorza szczeroztota (Sny 1,
33), szczeroztoty promien stonca (Sny 1, 71) oraz gwiazda piekna zlotoszczera (W cieniu I,
898) przymiotniki szczerozloty, zlotoszczery maja uzycie pordwnawcze wobec rzeczowni-

polskim na tle ogolnostowianskim, Ossolineum 1964, s. 15).

19 Stownik jezyka polskiego, pod red. J. Kartowicza, A. Krynskiego, W. Niedzwiedzkiego, t. 1-8,
Warszawa 1900-1927 (dalej SW).

1 Zlotoszczery z kwalifikatorem ,,rzadki” ‘szczeroztoty, ztotolity’ (SW VIII, 537).
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kow okreslanych: zorza, gwiazda 1 promien stonca, ktore staty si¢ cztonami poréwnywany-
mi o parafrazach ‘podobne do szczerego ztota’ lub ‘jak szczere ztoto’.

Imiestowy przymiotnikowe bierne wyrazajace posiadanie cechy nazwane;j
przez czasownik stanowy

Od czasownikow stanowych: zlocié, ozlocié, pozlocié, rozzlocic, wyzlacac zostalo utwo-
rzone 5 imiestowow przymiotnikowych biernych: ztocony 6%, ozlocony 2%, poztocony 1%,
rozztocony 3%, wyzlacany 2%, typowymi dla tych form sufiksami -ony/-any. Zastosowat je
poeta w opisie obrazow:

— przyrody ozywionej: (cyprys) oztocony wieczornym stoncem (USmiechy I, 812);

— przyrody nicozywionej: stoneczne potudnie ztocone (Gataz 1, 613), rozzlocone po-
tudnie (stoneczne, omdlale) (Sny 1, 46), rozzlocona jasn (Mistrz 1, 165), rosy ozto-
cone blaski stonecznymi (Mistrz 1, 148);

— elementéw kultury materialnej: przedziwna ztocona czara (Sowim 11, 275); litery
grubo zlocone (Barwa 11, 723), (okna) ztocone swiatlem stonca (Sny 1, 37), szprychy
storicem wyzlacane (Sciezki 11, 165), trumna pozlocona (Mistrz 1, 168).

Zastosowane przez poete derywaty imiestowowe w funkcji okreslen rzeczownikow:

cyprys, poludnie, jasn, rosa, okna, szprychy wptynety na zmiane ich wartosci semantycz-
nej, tworzac barwne metafory poetyckie o budowie grup nominalnych. W potaczeniach:
zlocona czara, litery ztocone, pozlacana trumna imiestowy bierne wystepuja zas§ w znacze-
niu ‘to, co zostato pokryte ztotem’.

Derywaty czasownikowe jako okre$lenia standw przyrody, rzadziej innych
elementoéw $wiata przedstawionego wierszy

Derywaty czasownikowe na tle pozostatych derywatow z komponentem nazwy barwy zfo-
tej stanowiag malo liczna reprezentacj¢ uzy¢ tekstowych w lirykach poety, co ilustruje tabe-
la. Do najcze¢éciej przywotywanych czasownikow naleza: zlocié¢ (10%), zocié sig (17x) oraz
ozlacac/oztocié (14x). Zaledwie trzykrotnie wystapit wariant pozlocié/poztacaé, pozostate
pig¢ derywatow (przezlacaé sie, rozzlocié, rozzlacaé sie, ztocgce, zlocqc sig) to singularia
w wierszach Staffa, obecne rowniez w SW.

Derywat zlocié tworzy czgsto strukture syntaktyczng typu: stornce/promien stornca
zloci co: mendle snopéw (Sciezki 11, 231); nie ma czego (Sny 1, 71); chtody wéd (Ptakom 1,
454); swiat (Galaz 1, 600); drzew szczyty (Usmiechy 1, 747); ciche wody (Labedz 1, 1099).
W innych polgczeniach syntaktycznych podmiotem zwigzku nie jest sforice, lecz rzeczow-
nik w znaczeniu przeno$nym kontekstowym, co tworzy schemat: X zloci co: pogoda (od-
blaskiem czola swego) zloci ciche pola (Dzien 1, 378); lato zloci pol roztogi (Galaz 1, 606);
wrzesien zioci liscie (Sowim 11, 326); cisza zmierzchu ztoci wszystko (Ucho 11, 465); zachod
zloci swiat mosigdzem (Wysokie 11, 595). We wszystkich przyktadach frazy z czasowni-
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kiem stanowym swieci sa poetyckimi personifikacjami, w ktorych podmioty wyrazone rze-
czownikami nieosobowymi zyskuja rol¢ osoby.

Podobne konotacje semantyczne wystepuja w potaczeniach z czasownikami ozfocié¢/
ozlacaé, w ktorych fraza przyjmuje strukture: storice/blask stonica ozloci/oztaca co: senng
ziemie (Sciezki 11, 136); rogi wolom (Ptakom 1, 485); tan (Ptakom I, 566); mlodos¢ nieba
(Labedz I, 1050); krew zorzy (Sowim 11, 273); szczyty drzew (Ucho 11, 512); rownine (Wyso-
kie 11, 589); storica oko ozloci ziemig blaskiem (Sowim 11, 242). Drugi typ potaczen tworzy
frazy: X ozloci/ozlaca co: pragnienie uciszone ozlaca wspomnieniem i pamieciq (Galaz I,
661); zorza zachodnia ozlaca pola, drogi, rowy (Ucho 11, 481); swit oztoci wschod (Barwa
I, 608). W tej grupie podmiot zawarty we frazie jest sprawcg jakiegos zjawiska §wietlnego,
tworzac oryginalne metafory.

Najczesciej wystepujacy w badanym materiale czasownik zwrotny zfocié si¢ znajduje
si¢ w konstrukcjach medialnych, ktore Roman Laskowski okresla jako ,,0znaczajace czyn-
nos¢ wykonywang przez agensa ku jego wlasnemu pozytkowi (dla siebie samego)”'?. Ana-
lizowane frazy maja wigc strukture syntaktyczng typu: X (dla siebie samego) zloci sig,
co ilustruja dla przyktadu uzycia tekstowe: bloni sie zloci (Sciezki 11, 127); blaskiem zloci
sie $wietlica (Sciezki 11, 204); w krwi stu storic wschéd zloci sie (Ptakom 1, 406); ztocq sie
szezyty drzew (Gataz 1, 633); klosy zlocq sie w stoncu (Gataz 1, 688); przyroda zlocila sie
spokojem stonca (Tecza 11, 40); w dojrzalych sadach zloci si¢ plon bogaty (Sowim II, 282);
ztocq sie lipy, brzozy, kasztany, jawory (Wysokie 11, 573); liscie si¢ zlocq w sto odcieni
(Martwa II, 791). Zaréwno warto$¢ semantyczna czasownika zfoci¢ sig, jak i przymiotni-
ka zfoty najczgSciej wynika z prototypowego odniesienia barwy do sforica, dlatego przy-
toczone cytaty oraz pozostate uzycia tekstowe z tym czasownikiem postuzyty poecie do
kreacji obrazow $wietlnych z elementami przyrody ozywionej i nicozywionej, gdzie zfocq
sig: blon, $wietlica, szczyty drzew, ktosy, przyroda, plon bogaty, liscie i roznorodne drzewa
w roli metaforycznych agensow.

Podczas gdy czasowniki: zlocié, zlocié sie, oztacac/oztocié wyrdznia szeroki zakres
wystepowania w polszczyznie powszechnej, obiegowej, kolejne sze$¢ form to wyrazy
rzadkie (pozlocié/poztacaé 3x) lub artystyczne singularia poety (przeztacaé sie, rozzlocié,
rozzlacac sie, zlocgc, zlocqc sig). Z ilustracji zrodlowej wynika, ze wystapity jako zjawi-
sko $§wietlne w kreacji przyrody otaczajacej cztowieka, np.: Sciern poztaca brgzem doliny
i wzgorza (Sciezki 11, 185); wrzesniowe storice pozlaca (Ptakom 1, 415); $wiat zaczyna sie
przezlacaé (Labedz 1, 1080); rozzioci jq (strzeche) stoma (Dzien 1, 375); blonie rozzlaca sie
w skrach (Mistrz 1, 130); (wieczor) ztocqce Zdibta przyziemne (Gataz 1, 671); lilie ztocgc sie
w stonca zachodzie (W cieniu 1, 852).

12 R. Laskowski, Paradygmatyka. Czasownik, w: Gramatyka wspélczesnego jezyka polskiego. Mor-
fologia, cz. 1, Warszawa 1998, s. 191-192.
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Gdy porownamy funkcje barwy zfotej w tworczo$ci poetyckiej Adama Mickiewiczal3,
Stanistawa Grochowiaka', Zbigniewa Herberta'>, Marii Pawlikowskiej-Jasnorzewskiej'
i Juliana Tuwima'” z wystapieniami badanych tu rzadkich lub pojedynczych uzy¢ czasowni-
kow stanowych u Staffa, to poztocié/poziacaé rejestruje jednokrotnie tylko SJAM, Marzena
Kurek odnotowata czasownik rozztocié¢ u Grochowiaka, za§ czasowniki w stronie zwrotnej:
rozztocic sig, przezlacac sig oraz imiestowy wspotczesne zfocgc, ztocgc si¢ wystepuja tylko
u Staffa. Z kolei omowione wczes$niej obiegowe w polszczyznie ogblnej czasowniki zfocic,
zlocié sig, ozloci¢/ozlacac odnotowujg wraz ze Staffem wszyscy przywotani tu poeci w licz-
nych uzyciach tekstowych!8.

Rzeczownikowe derywaty w funkcji podmiotu lub okreslenia

Rzeczownik ztoto (113 uzy¢ tekstowych) najczesciej wystepuje w lirykach poety w funkcji
nazwy barwy zlotej, pozostate 6 derywatdéw to Staffowskie singularia artystyczne (pozldt-
ka 1%, brzeczyzlotka 1x, zlocenie 1%, zlocistos¢ 1x) lub wyrazy rzadko uzywane (pozlota
4%, zlotoglow 4x). Derywat pozlotka'® zostat uzyty w wierszu Odkrywca ztotych Swiatow,
np.: Tesknigc jako todz w przystani,/ Poczgl malowacé w izbie swej pytem poztotki/ Drzwi,
tozko, krzesto (Ptakom I, 434) w funkcji stylistycznej jako gwarowa nazwa $rodka czyn-
nosci utworzona sufiksem -ka od podstawy czasownikowej pozfocic. Od tego samego cza-
sownika powstat derywat paradygmatyczny pozlota o parafrazie ‘to, co zostato poztoco-
ne’ / ‘to, co stato si¢ poztocone’, np.: storice spylone nalotem pozloty (Mistrz 1, 178); ryby
skrzqce pozlotg tusek (Ptakom 1, 487); przygasa niebiosow pozlota (Gataz 1, 651); blask
stal sie podobny poztocie (Zywiac 11, 375). Ze zjawiskiem nominalizacji czasownika zfoci¢
mamy do czynienia w derywacie zlocenie (sufiks -enie), ktory wystapit w wierszu W mro-
ku: Czary skalanych dusz mitoScig ocen,/ Zmyj tzq, niech btysng blaskiem cudnych zlocen

13 Ze Stownika jezyka Adama Mickiewicza (pod red. K. Gérskiego i S. Hrabca, t. 1-11, Wroctaw
1962—1983) wybratam 20 leksemow z komponentem barwy zfotej w 100 uzyciach tekstowych (dalej SJAM).

14 M. Kurek, Kolor w poezji Stanistaw Grochowiaka, ,,Poznanskie Studia Polonistyczne™. Seria Je-
zykoznawcza, Poznan 1997, s. 132—147. Autorka obje¢ta badaniem 8 zbiorkéw poety, z ktorych wybrata
86 uzy¢ barwy ztotej (najwigcej ze wszystkich barw).

15 E. Badyda, Swiat barw — $wiat znaczev w jezyku poezji Zbigniewa Herberta, Gdansk 2008.
Ze wszystkich zbiorkéw poezji Herberta autorka wybrala 111 nazw barw w 629 uzyciach, wsrdd ktorych
barwa ztota zajmuje 6. lokate z 30 uzyciami tekstowymi 6 nazw.

16 J. Rychter, Jezykowa kreacja barw w poezji Marii Pawlikowskiej-Jasnorzewskiej, Szczecin 2014,
s. 262. Autorka wybrala 32 leksemy barwy ztotej w 286 uzyciach tekstowych.

17 A. Seniéw, Barwa zlota w utworach lirycznych Juliana Tuwima, ,,Studia Jezykoznawcze”. Syn-
chroniczne diachroniczne aspekty badania polszczyzny, Szczecin 2012, t. 11, s, 187-207. Autorka wybrata
27 leksemow z pola ztota w 110 uzyciach tekstowych.

18 Wystepujace w lirykach Leopolda Staffa 62 leksemy z komponentem barwy zlotej zestawitam
z przywotanymi tu pigcioma poetami w artykule: M. Biatoskorska, Stratyfikacja stownictwa z komponen-
tem nazwy barwy zlotej...

19 Pozlétha gwar. ‘poztacanie, ztocenie’ (SW 1V, 914).
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(Dzien I, 311). Z kolei rzeczownik abstrakcyjny zlocistosé, utworzony sufiksem -os¢ od
podstawy przymiotnikowej zfocisty, zostal uzyty w wierszu Hymn do barw, ktory zawie-
ra credo poetyckie Staffa na temat wartosci barw w kreacji §wiata przedstawionego. Oto
krotka probka tekstu: Czyli sok wina albo migzsz brzoskwini/ Bylby rozkoszq, jakqg sercu
czyni,/ Bez zlocistosci plynu, bez opusza®/ Owocu (Zywiac 11, 398). Interesujaca jest budo-
wa Staffowskiego neologizmu artystycznego brzeczyzlotka z sufiksem -ka o parafrazie ‘ta,
ktora brzeczy jak ztoto i jest zlota’ na okreslenie pszczoty w wierszu Hora tanczqca: Szum
twych szat, w ktorym szeptat szmer catunkow stodki/ Owiewal cie, jak brzekiem pszczoly
brzeczyzlotki (Gataz 1, 579). Poeta wykorzystat tu organizacje foniczng tekstu, dzialajac na
zmyst stuchu czytelnika nagromadzeniem wyrazow ze spolgltoska szczelinowa (szumigceg)
sz: szum, szata, szeptal, szmer, pszczota. Za$ w poetyckim poréwnaniu szum twych szat
owiewal cie, jak brzekiem pszczoly brzeczyzilotki wystapita w cztonie okreslajacym porow-
nania podwdjna waloryzacja dodatnia pszczoly, gdyz mamy brzek pszczoly, czyli jej brze-
czenie, jak brzgk upadajacego zlota oraz to, Ze jest ona barwy zlotej, jak ztoty jest kruszec.

Rzeczownik zlotoglow (4%) o zleksykalizowanej od dawna strukturze znany byt, we-
dtug Krystyny Dtugosz-Kurczabowej, w polszczyznie od XVI wieku jako ‘tkanina o je-
dwabnej osnowie i watku ze ztotych nici, bardzo kosztowna, uzywana w dawnej Polsce na
bogate stroje, szaty liturgiczne’?'. W wierszach Staffa wystapit w znaczeniu podstawowym
w uzyciach: ciezki zlotoglow Isnigcy (Mistrz 1, 166), drogie zlotogltowie znosili (Gataz 1,
585), tkan ztotogtowu (Usmiechy 1, 756); pajecza tkan ztotogtowu (W cieniu I, 934).

Przymiotniki ztozone, w ktorych drugi czton ztozenia jest rzeczownikiem
okreslanym przez przymiotnik zfoty, zfocisty

Analizie poddano kompozycje: ztotowlosy (10x), ztotoklosy (1x), zlocistoktosy (1%), ztoto-
bramny (1x). W stowniku z epoki, w ktorej ksztattowat si¢ idiolekt poety, odnotowane zosta-
ly ztozenia: zlotowlosy ‘majacy ztote wosy’ (SW VIII, 537), zlotoklosy ‘majacy ztote ktosy,
pokryty ztotymi ktosami’ (SW VIII, 535) — brak zlocistokiosy, zlotobramy ‘majacy zlota
bram¢’ (SW VIII, 534) — brak ztotobramny. Teresa Skubalanka tak pisze o tego typu zlo-
zeniach: ,,W zwigzku ze stownictwem typowo poetyckim trzeba jeszcze wspomnie¢ o dwu
kategoriach leksykalnych, ktére od wiekdéw stanowia uderzajaca ceche tego stownictwa: sa
nimi [...] epitety ztozone. [...] Epitet ztozony trafia si¢ [...] jako powtdrzenie znanego od
dawna wyrazu [...] badZ jako neologizm oparty na tradycyjnym wzorcu stowotworczym™?2,

Przymiotnik ztozony zlotowlosy wystapil jednokrotnie juz w Trenie XV Jana Kocha-
nowskiego w znaczeniu ‘majacy wlosy o barwie zlota’: Erato zlotowlosa i ty, wdzieczna

20 Opuszaé 3. stp. ‘odaé, nadaé, rozsadzi¢, rozdaé, rozpeczyé’; brak formy rzeczownikowej opusz
(SW 1L, 819).

21 K. Dhugosz-Kurczabowa, Stownik etymologiczny jezyka polskiego, Warszawa 2005, s. 548.

22 T. Skubalanka, O stylu poetyckim i innych stylach jezyka. Studia i szkice teoretyczne, Lublin 1995,
s. 29.
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lutni,/ Skqd pocieche w swych troskach biorg ludzie smutni/>® Maria Karpluk w podsumo-
waniu artykutu o jezyku poezji Jana Kochanowskiego pisze: ,,Kochanowski wprowadzit do
zasobow poetyckiego jezyka X VI w. szereg wyrazow, przewaznie zlozonych (zebrano 63),
ktore powtarzali po nim pozniejsi tworcy. Niektore z nich weszty na state do kulturalne;j
polszczyzny”* — 1 tu wymienia miedzy innymi zlozenie zfotowfosy, ktére ma utrwalong
obecno$¢ w jezyku poetyckim rowniez kolejnych epok. W lirykach Leopolda Staffa — kla-
syka—wyraz ten postuzyt do podkreslenia waloryzowanych dodatnio gtéw pigknych dzieci,
kobiet i mezczyzn, np.: zlotowlose dziewy (3%), (Dzien 1, 315-317); zlotowlosa corka (kréla)
(Ptakom 1, 521); zlotowlosa pani (Galaz 1, 585); ztotowlosa skron (W cieniu 1, 923); pigkne
dziecig ztotowlose (W cieniu 1, 940); piesniarz zlotowlosy (Labedz 1, 1118), znacznie rza-
dziej w metaforach: sni¢ piesn zlotowlosq (Gataz 1, 659), czyli o dziewie zlotowtosej lub z/o-
towlose, rozowe poranki (Labedz I, 1090). W podobnych konotacjach semantycznych zostat
zastosowany przymiotnik zfoty w czg¢sto uzywanym przez poete epitecie nominalnym zfote
wlosy, o czym pisatam w innym artykule?.

Staffowskie singularia: zlotoklosy, zlocistoklosy o parafrazach ‘ktoéry ma ktosy ztote/
zlociste’ wystgpity w dwu funkcjach. W sonecie V z cyklu Dzien pracy ztozenie zlotoklosy
znalazto si¢ w monologu wewng¢trznym podmiotu na okreslenie wynurzen duszy: Opusz-
cze chate, nedzarz, w tachmanach i boso,/ Slawigc Pana, ze kosbe mi wzigl ziotoklosq,/
Calq nadzieje mojq, synowskq i wnuczg. (Dzien 1, 377). Indywidualizm artystyczny Staffa®
zlocistoklosy zostal zastosowany w lirycznym opisie czteroletniej, wiejskiej dziewczynki
w sonecie Gesiarka: Krasq krajkq przeplotiszy Inianowlosq kose,/ Z kromkq chleba w chu-
steczce za pasa przewiqgzkq,/ Dlon prawg uzbroiwszy wierzbiny galgzkq,/ W lewej wlecze
za sobq #dzblo zlocistoklose. (Sciezki 11, 175). Oba przymiotniki zlozone maja identycz-
ng struktur¢ podrzedna — tworzy ja w czlonie pierwszym przymiotnik zlot(y), ztocist(y),
w cztonie drugim rzeczownik kfos. Czton przymiotnikowy nazywa ceche, czton rzeczow-
nikowy — jej nosiciela?’. Komponentami tgczacymi ztozona forme gramatyczng sa wyktad-
niki formalne, to jest: interfiks -o- i morfem fleksyjny rodzaju meskiego -y.

Indywidualizm artystyczny Staffa zlotobramny to derywat drugiego stopnia od rzad-
kiego w polszczyznie ztozenia podrzednego ztotobramy, powstatego z grupy nominalnej
zlota brama 1 sufiksu -ny. Poeta uzyt go w poemacie Mistrz Twardowski, w trzywersowej

23 J. Kochanowski, Dziela polskie. Oprac. I. Krzyzanowski, Warszawa 1960, s. 610; Stownik polsz-
czyzny Jana Kochanowskiego, pod red. M. Kucaty, t. V (T-Z), Krakéw 2012, s. 748 .

24 M. Karpluk, O jezyku poezji Jana Kochanowskiego. Dokoriczenie, ,,Jezyk Polski” 1975, z. 2, s. 93.

25 Por. Obrazy poetyckie z komponentem barwy zlotej w lirykach Leopolda Staffa, w: Barwa w jezy-
ku, literaturze..., s. 80—81.

26 Brak tego ztozenia u Adama Mickiewicza, Stanistawa Grochowiaka, Zbigniewa Herberta, Juliana
Tuwima i Marii Pawlikowskiej-Jasnorzewskiej — patrz przypisy od 13 do 17.

27 K. Kallas, Typy ztozen ze wzgledu na charakter gramatyczny czlonéw, w: Gramatyka wspélcze-
snego jezyka polskiego. Morfologia, cz. 2, pod red. R. Grzegorczykowej, R. Laskowskiego, H. Wrobla,
wydanie drugie zmienione, Warszawa 1998, s. 513.
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strofie Spiewu drugiego: O dziw, ze wchodzim w prawdy zlotobramng/ Swigtynie, gdzie
Snig wieczne tajemnice,/ My, dloniq twojq prowadzeni kltamng... (Mistrz 1, 156).

Przymiotniki ztozone z dwu przymiotnikéw prostych

Chodzi tu o dwa zlozenia: zlotoplynny (1) ‘ptynacy, ciekacy ztotem, toczacy ztoto’ (SW
VIII, 536) oraz poetyzm semantyczny miodoplynny (1x) na okreslenie koloru tuniki tancer-
ki. Przymiotnik ztozony zlotoplynny o parafrazie ‘ktory jest jak ptynne ztoto’, zostat utwo-
rzony dwoma przymiotnikami zfoty, ptynny, ztaczonymi interfiksem -o-. Semantycznie jest
posrednio wyrazicielem cechy dla rzeczownika u/ i tworzy metafore przymiotnikowg zfo-
toplynne miodem ule w refleksyjnej zwrotce sonetu Wspomnienie: Ale czasem zdradziecki,
nikczemny pasiecznik,/ Ograbiam Swietokradczo zlotoplynne ule,/ Rozlewam miod, roz-
trwaniam po piasku i mule,/ A z wosku lepie bladg gromnice (Dzien 1, 270).

Staffowski poetyzm semantyczny miodoplynny wyraza ceche o znaczeniu przenie-
sionym ‘ptynny jak (ztoty) miod’ dla nieosobowego nosiciela cechy — tuniki, co odnajduje-
my w wierszu Zatarty fresk: Ciekawosc¢ mnie i troska dreczy nieustanna:/ Co robi sliczna
morelowa panna,/ [...] W tunice miodoplynnej, w wlosow aureoli,/ Trqcata struny smukiej
Jako jej dton wioli (Martwa 11, 739). Przymiotnik miodoptynny to neosemantyzm artystycz-
ny poety, utworzony na zasadzie asocjacji z miodem, ktory jest zazwyczaj zlotej barwy.
W Stowniku warszawskim brak znaczenia kontekstowego, a pod hastem miodoplynny czy-
tamy: 1. ‘stodko, tagodnie, mile ptynacy, mijajacy’ (znane od J. Kochanowskiego), 2. ‘przy-
jemnie mowiacy, wymowny’ (I. Krasicki) (SW II, 993), podobne znaczenia podaje Stow-
nik jezyka polskiego pod redakcjg Witolda Doroszewskiego?®. Metafora nominalna tunika
miodoplynna zawiera podwdjna waloryzacje dodatnia: semantycznie odnosi si¢ nie wprost
do barwy miodu, a ze wzgledu na drugi czton ztozenia (przymiotnik pfynny) wyraza ruch
ubioru tancerki podczas tanca.

Dwubarwne ztozenia przymiotnikowe o podrzednej (rzadko wspotrzedne))
strukturze

Ztozenia dwubarwne to grupa 13 przymiotnikow rzadko lub pojedynczo wystgpujacych
w wierszach poety. Naleza do nich wyrazy: modro-zloty (3x), zloto-modry (1%), zielono-
oty (2%), zlotozielony (1x), bilekitnozloty (2X), zlotoblekitny (1x), zloto-niebieski (1x),
krwawozloty (1), purpurowozioty (1x), rudoztoty (1x), zlotordzawy (1x), zlotoptowy (1x),
srebrnozloty (1x).

Zgodnie z zasadami pisowni polskiej dwubarwne zlozenia przymiotnikowe pisane
facznie maja podrzgdng zalezno$¢ czlonoéw, w ktoérych czton pierwszy dookresla znacze-
nie cztonu drugiego, natomiast w ztozeniach pisanych z tacznikiem oba cztony wystepuja

28 Stownik jezyka polskiego, pod red. W. Doroszewskiego, Warszawa 1963, t. IV (L—Ni¢), s. 727 (dalej
SIPD).
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w relacji wspotrzednej sktadniowo, to znaczy, ze czlon pierwszy i drugi sg rownorzedne.
Kwiryna Handke w monografii Budowa morfologiczna i funkcje compositow polskich®
wielokrotnie potwierdza, na podstawie swoich badan, przewage réznorodnych ztozen przy-
miotnikowych nad rzeczownikowymi w odmianach funkcjonalnych polszczyzny pisanej na
przestrzeni wiekdw az po czasy wspotczesne. Funkcje poetycka ztozen przymiotnikowych
w jezyku utworéw lirycznych wyraznie podkreslata Teresa Skubalanka, o czym pisalam
wczesniej.

Zgromadzone w tym artykule ztozenia tworzg waska grupe przymiotnikéw dwubarw-
nych, w ktorych jeden z cztonow jest wyrazony przymiotnikiem prostym zfoty, drugi innym
przymiotnikiem. Roznica tkwi w znaczeniach wynikajacych z podrzednej lub wspotrzed-
nej relacji cztondéw ztozenia. W zbiorze 13 kompozycji przymiotnikowych przewaza stosu-
nek podrzedny cztonow zlozenia (10 przyktadow) nad wspotrzednym (3 przyklady).

Dla szerszej perspektywy badawczej i mozliwosci porownania ztozen przymiotniko-
wych, w ktérych jeden z dwu cztondw zawiera przymiotnik z/foty, przytaczam dane z badan
nad funkcjg barw w lirykach Adama Mickiewicza’, Stanistawa Grochowiaka3!, Zbigniewa
Herberta3?, Marii Pawlikowskiej-Jasnorzewskiej*® i Juliana Tuwima34. Warto tu zaznaczy¢,
ze jedynie badania Joanny Rychter nad barwami w lirykach Pawlikowskiej-Jasnorzewskiej
i Adrianny Seniow o barwie ztotej u Tuwima sg porownywalne z moimi badaniami, gdyz
ekscerpcja i analiza zjawisk sg prowadzone wedtug tej samej metody badawczej:

— Adam Mickiewicz (5 wyrazow): szczerozloty, zlotoklosy, ztotowlosy, zloto-zielony,

ztotoglow;

— Stanistaw Grochowiak (6 wyrazow): zlotomigdalowy, ciemnozioty, ztotopalca, zlo-

tousty, zloto-swiezy, ztotoglowie;

— Zbigniew Herbert: zlotolity;

— Maria Pawlikowska-Jasnorzewska (9 wyrazow): zlotoblady, niebiesko-zloty, ro-

zowo-zlocisty, siwozloty, szczerozioty, zlotolity, ztotopiory, ztotogniady, ztotowlosy;

— Julian Tuwim (7 wyrazéw): bialo-zloty, jasnozloty, zloto-miodny, modro-zioty,

szczerozloty, ztotoplynny, ztotowtosy.

Leopold Staff duzo czg$ciej wykorzystuje w swych lirykach przymiotniki ztozone
z komponentem barwy zfotej, dlatego tez jego kreacje $wiata przedstawionego mienig
si¢ roznorodnymi odcieniami zfota. Analiz¢ strukturalno-semantyczng dwubarwnych
zlozen przedstawiam ze wzgledu na miejsce przymiotnika zfoty w zlozeniu i wynikajace
z tego znaczenie kontekstowe wobec okreslanego rzeczownika. Réwnoczesnie staram si¢

29 K. Handke, Budowa morfologiczna i funkcje compositow polskich (z uwzglednieniem innych jezy-
kow zachodniostowianskich), Ossolineum 1976.

30 Por. przypis 13.
31 Por. przypis 14.
32 Por. przypis 15.
3 Por. przypis 16.
34 Por. przypis 17.
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podkresli¢ bogactwo potaczen barwnych, ktore §wiadczg o wrazliwo$ci poety na pigkno
otaczajacej przyrody oraz niebywalg sprawno$¢ postugiwania si¢ zasobami leksyki polskiej
w kreacji $wiata przedstawionego lirykow. Oto opis zjawisk:
— modro-zloty (3x) a zloto-modry (1), czyli modry i zloty oraz zloty i modry. Oba
réwnorzedne sktadniowo przymiotniki barwne niezaleznie od miejsca w ztozeniu
tacza si¢ z rzeczownikami nazywajacymi zjawiska typowe dla pory letniej, np.: mo-
dro-zlote/a jest: powietrze (Gataz 1, 625), szyba morza (Wysokie II, 598), bania
— upojenia otchtan ‘letnia pogoda w czasie zniw’ (Barwa II, 687). Wspoirzednos¢
cztonow zlozenia w peltni oddaje gr¢ obu barw niezaleznie do tego, czy si¢ patrzy
na przestrzen w gorze, ktora moze by¢ modra, czy w uktadzie horyzontalnym, ale
i wertykalnym, ktora jest zfota i modra. Jednokrotnie uzyte ztozenie zloto-modry
taczy si¢ z rzeczownikiem abstrakcyjnym cudo w wierszu Dyskobol ziemi: Wszyst-
ko w krgg bylo jako ztoto-modre cudo,/ Kipigce rozrzutnosciq szczesliwej zieleni
(W cieniu I, 923). Swiat jest zatem ztotym i modrym cudem, ktére kipi szczesliwg
zielenig, a wigc i tu chodzi o letnig porg¢ dnia;
— zielonozloty (2X) a zlotozielony (1x), czyli ‘ztoty z refleksami zieleni’, rzadziej
‘zielony z przeblyskiem ztota’. W obu zlozeniach wystepuje podrzedna zaleznosé
cztonow (czlon drugi — nadrzedny, czyli okreslany, jest dopelniony barwa pierwsza
— okreslajaca), np.: mury malowane w mchy zielonoztote (Ptakom 1, 449); wsrod
pol, co bedg wnet zielonozlote (Zywiac 11, 408); czy to gwar polany zlotozielonej?
(Sciezki I1, 142). Tu przymiotniki dwubarwne dookreslajg zjawiska przyrody ozy-
wionej, wyrazone rzeczownikami: mchy, pola, polana;
— blekitnozloty (2x) a zlotoblekitny (1x), tj. ‘zloty z refleksami biekitnymi’ lub ‘bte-
kitny z refleksami ztotymi’, np.: I$ni pogody blask blekitnozloty (Sciezki 11, 196);
blekitnoztote morze (Wysokie 11, 617); mgta zlotoblekitna (Sowim II, 331). Ztoze-
nia o budowie podrzednej dookreslaja rzeczowniki nazywajace przestrzen otwarta
w uktadzie horyzontalnym (morze) i wertykalnym (blask pogody, mgta).
Poeta w kreacji przestrzeni nad ziemia, czyli nieba, uzywa gtownie barwy blekitnej
i modrej, rzadko niebieskiej®, stad tez tylko jeden przyktad ze ztozeniem zloto-niebieski,
tj. ‘i ztoty, i niebieski’. W tym przymiotniku oba cztony ztozenia wystapity w relacji wspot-
rzgdnej i postuzyty Staffowi do zobrazowania letniego poranka, ktory I$ni ztotem i niebie-
skos$cia nieba: Poranek modrych mgiel drzy podmuchem,/ Wszystko jest takie zloto-niebie-
skie (Wysokie 11, 606).

Dwa dwubarwne singularia przymiotnikowe maja obok barwy zfofej przymiotnik
barwny z pola czerwieni, czyli: krwawozloty i purpurowozioty, co ilustruja uzycia teksto-
we na okreslenie:

35 Pisatam o tym zjawisku w artykule: M. Biatoskérska, Pole blekitu w lirykach Leopolda Staffa,
w: Barwa w jezyku, literaturze i kulturze, cz. 2, pod red. E. Komorowskiej i D. Stanulewicz, Szczecin 2011,
s. 103-125.
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— pioruna: czesto piorun krwawozloty/ Uderzy i dobytek zniweczy w pozarze (Sciez-
ki II, 119);

— jesieni: przepych purpurowoztotych odcieni (jesieni) (Sowim I, 255).

Przymiotniki krwawozioty, purpurowozioty o parafrazie ‘ztoty z elementami barwy
krwawej/ purpurowej’ zawieraja w cztonie dookreslajacym ztozenia podrzednego odcien
o duzym natg¢zeniu czerwieni: krwawy*°, purpurowy?’.

Kolejne dwa ztozenia podrzedne: rudozioty (1x) ‘ztoty z elementami rudosci’ i zloto-
rdzawy (1) ‘rdzawy z elementami zlota’ maja w jednym z cztonéw barwe rudg, czyli ‘$nia-
do brudnoczerwong (!), jak ruda; zoéttoczerwona’ (SW V, 765), w drugim za$ rdzawgq, czyli
‘majacg kolor rdzy, rudawg’ (SW V, 487). Przymiotnik rudoztoty w wierszu Now zostat za-
stosowany w poréwnaniu ilustrujagcym podmiot wiersza na tle zachodzacego stonca: stalem
w stonca zachodzie jak ptomien/ Rudozloty, wysoki i chwiejny (Wiklina I1, 896), za$ barwa
zlotordzawa stala si¢ okresleniem zotknacych lisSci w opisowej zwrotce sonetu Ostatnie
zwiedly kwiaty: Ostatnie zwiedly kwiaty, zwarzone kasztany/ Siejg po szarej drodze liscie
zotordzawe (Labedz 1, 996).

Ostatnie dwa singularia w wierszach poety to ztozenia podrzedne: zlotoptowy ‘plowy
ze ztotym potyskiem’ i srebrnozloty ‘ztoty ze srebrnymi poltyskami’. Kolor pfowy ‘Swiatlo-
-szary, blado-zottawy, barwy Inu’ (SW 1V, 265) w potaczeniu ze zfotymi refleksami znalazt
si¢ w wierszu Elegia konajgcej jesieni, gdzie poeta zestawit wlosy chorych kobiet z kolorem
jesiennych drzew, np.: Od wlosow kobiet, schorzalych samotnie,/ Wziely swe barwy drze-
wa twe, jesienil/ Z ich ziotoplowych warkoczy |...]/ Kobiet catunkiem smierci naznaczo-
nych. (Ptakom 1, 454). Gatunek wiersza — elegia — zdeterminowat powstanie opisu jesieni
o barwie zlotoplowej, ktdrego bohaterkami sa $§miertelnie chore kobiety, podczas gdy jesien
w wierszach Staffa jest zazwyczaj pigkna i wielobarwna. Z kolei podrzedne ztozenie srebr-
nozloty wystapito w wierszu Gra chmur, o czym opisat Ryszard Tokarski’® w obszernym
studium na temat semantyczno-sktadniowych wtasciwosci wyrazu chmura. Przymiotnika
srebrnozloty uzyl poeta w jednym z wielu w tym wierszu opiséw chmur, np.: Spdjrz na
nie! Stata zmiennos¢, niestalos¢ niezmienna,/ Sennie-bezsenna,/ Niewierna gra, jak mitosc,
przysiega, pieszczota./ Coz zgdac, jakby byla teczowopromienna/ I srebrnozlota,/ Nim ule-
gnie mrokowi, tej kigtwie Zywota? (Sciezki 11, 212). Barwa srebrnoziota oddaje tu dyna-
micznie zmieniajaca si¢ kolorystyke chmury o zachodzie stonca, ktore przeswituje przez
obtok, tworzac zlota plame ze srebrnymi refleksami az po ciemny mrok.

36 Krwawy — znaczenie 12. ‘krwawoczerwony, koloru krwi’ z cytatami gtéwnie z poetéw romantycz-
nych (SW II, 580-581).
37 Purpurowy — 2. ‘koloru purpury, czerwono-krwisty, szkartatny’ (SW V, 437).

38 R. Tokarski, Modyfikacje znaczenia stowa w tekscie poetyckim ,,Chmura” w poezji L. Staffa,
w: idem, Znaczenie stowa i jego modyfikacje w tekscie, Lublin 1987, s. 152-233.
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3. Wnioski koncowe

W kreacji $wiata przedstawionego lirykow Leopolda Staffa wystapily 62 nazwy barw z pola
zlota, w tym dwa wyrazy rdzenne: zloty, zloto z morfemami koncowkowymi -y, -o, 49 de-
rywatow prostych i ztozonych z komponentem barwy zfotej oraz poetyzmy semantyczne,
ktore pominigto w opisie procz ztozenia miodoptynny.

Wsréd derywatdow przewazaja przymiotniki ztozone jednobarwne (10 wyrazow),
np.: bladozloty, ztotowlosy, ztotoklosy, miodoptynny i dwubarwne (14 wyrazow), np.: zfoto-
-modry, purpurowozloty, zielonozloty itp. Znaczaco mniej jest derywatéw rzeczowniko-
wych prostych (4 wyrazy), np.: poztota, pozidtka, ztocenie, zlocistos¢ 1 ztozonych (2 wyra-
zy), np.: brzeczyziotka, ztotoglow oraz derywatow przymiotnikowych prostych (8 wyrazow),
np.: ztocisty, zlocony, wyztacany itp. Niewiele wystepuje réwniez czasownikow (11 wyra-
z6w), wsrdd ktorych znalazto si¢ 9 derywatdow czasownikowych (zloci¢, rozzlocic, ztocic
si¢) 1 2 imiestowy przystowkowe wspolczesne (zfocgc, zlocgc sig).

Wartos$¢ semantyczng nadawaty prostym derywatom przymiotnikowym sufiksy: -isty
(29%), -ony (12%), -awy (3%), -ny (1x), np.: zlocisty, ztotawy, ztocony, rozztocony; w nielicz-
nych derywatach rzeczownikowych wystapity sufiksy: -enie (1x), -0s¢ (1), -ka (1x), np.:
zlocenie, zlocistosé, poziotka, a w grupie czasownikow prefiksy: o- (14x), po- (3%), roz- (1x)
i postfiks sie (19x), np.: ozfoci¢ sie, pozlocic sig, rozzlocic sie, rozztacac sig itp. przyktady.

W lirykach Leopolda Staffa wérdd 33 derywatdéw przymiotnikowych (prostych i zto-
zonych) az 17 wyrazéw to hapax legomena, ktére poeta zastosowal gléwnie w opisach
przyrody ozywionej i nieozywionej, rzadko natomiast dookreslaja one elementy kultury
materialnej. Nalezg do nich derywaty proste: pozfocisty, poztocony; jednobarwne derywaty
ztozone: zlocistoklosy, ztotoklosy, ztotobramny, ztotodajny, zlotoplynny, zlotoszczery; dwu-
barwne derywaty ztozone: zlotobl¢kitny, ztoto-niebieski, krwawoztoty, purpurowozioty, ru-
dozloty, zlotordzawy, srebrnozloty, ztotoplowy oraz neosemantyzm miodoplynna (tunika).
Wszystkie sg rejestrowane w tekstach lirycznych, co dokumentuja zrédta stownikowe (SW,
SJPD) lub wystepuja tylko w wierszach Staffa jako osobliwo$¢ jezyka badanych tu lirykow.

Rzeczownikowe hapax legomena to trzy derywaty proste: pozlotka, zlocenie, ztoci-
stos¢, ktore stuza do podkreslenia materialnej wartosci ztota w opisie artefaktow. Ciekawa
budow¢ ma natomiast neologizm artystyczny brzeczyzlotka, ktorym poeta nazwat synoni-
micznie pszczole dla wyrdznienia jej przymiotéw pickna i pracowitosci.

Czasownikowe hapax legomena (przezlacac sie, rozztocié, rozztacaé sie oraz zlocgc,
zlocgc sig) kreuja poetyckie opisy stanow przyrody ozywionej i nieozywionej, wchodzac
w sktad niecodziennych metafor zmystowych.

Na artyzm jezyka wierszy poety zlozyla si¢ znajomo$¢ bogactwa zasobu stownego o6w-
czesnej polszczyzny, dar jego przetwarzania i taczenia w réznorodne konfiguracje, co po-
zwolito tworzy¢ niecodzienne poetyckie figury stylistyczne, w ktorych wystgpowalty wy-
razy o roznej wartosci funkcjonalnej i artystycznej. Wyrazy z komponentem nazwy barwy
ziotej 1 ich dystrybucja w lirykach Staffa — klasyka — wskazuja na jeden z wielu szczegotow
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warsztatu artystycznego poety, co ilustruje zestawienie. Na tgczng liczbe 739 uzyé kolejne
grupy zajmuja:

— wyrazy najczesciej uzywane: zfoty (451x), zloto (113x) — 564 uzycia;

— wyrazy rzadko uzywane: zfocisty (28x), zloci¢ sie (17%), oztocié/ozlacac (14%), zlo-

ci¢ (10x), ztotowtosy (10x) — 79 uzy¢;

— kolejne 14 wyrazow (patrz tabela) wystapito wigcej niz 1 raz, a mniej niz 9 razy —

70 uzy¢;

— hapax legomena — 26 wyrazow.

Z analizy badanego materiatu wynika, ze poeta wykorzystat takie techniki tworzenia
derywatow przymiotnikowych, rzeczownikowych i czasownikowych z komponentem bar-
wy zlotej, ktore pozwolity wyrazi¢: a) stopien ostabienia lub natezenia barwy (przymiotniki
gradacyjne: zlotawy, bladozloty); b) istotg jakoSci barwy w relacji z okreslanym rzeczowni-
kiem (np. przymiotniki jako$ciowe: zfocisty, przeziocisty); ¢) zjawisko wystepowania stanu
barwy (wykorzystanie czasownikow stanowych, np.: zfoci¢, ztocié sie, oztacac, rozzlocic,
rzeczownikow dewerbalnych, np. zfocenie); d) stopien metaforyzacji syntetycznych form
przymiotnikowo-rzeczownikowych w miejsce grup nominalnych (np.: ztotowlosy, ztocisto-
ktosy, zlotobramny) oraz e) przymiotnikéw dwubarwnych (np.: zielonozloty, modro-zioty,
krwawozloty, zlotoplowy), co wptyneto na ekonomie wypowiedzi poetyckiej. Dzigki temu
stworzyt Staff barwne jezykowe kreacje przyrody ozywionej i nicozywionej, ukazat walo-
ryzowane dodatnio opisy ztotych wlosow wybranych postaci i pigkno artefaktow tworza-
cych kultur¢ materialng ludzi.

Zrodia

(W porzadku alfabetycznym podaje si¢ za skrotem petna nazwe zbiorku)
Barwa — Barwa miodu (1936)

Dzien — Dzien duszy (1903)

Gataz — Galgz kwitngca (1908)
Labedz — Labedz i lira (1914)
Martwa — Martwa pogoda (1946)
Mistrz — Mistrz Twardowski (1902)
Ptakom — Ptakom niebieskim (1905)
Sny — Sny o potedze (1901)

Sowim — Sowim piorem (1921)
Sciezki — Sciezki polne (1919)

Tecza — Tecza tez i krwi (1918)
Ucho — Ucho igielne (1927)
UsSmiechy — Usmiechy godzin (1910)
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W cieniu — W cieniu miecza (1911)

Wiklina — Wiklina (1954)

Wysokie — Wysokie drzewa (1932)

Zywigc — Zywigc sie w locie (1922)
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Strukturalno-semantyczna analiza stownictwa
z komponentem nazwy barwy zfotej w lirykach Leopolda Staffa
(czg$¢ trzecia)

Streszczenie

Z analizy badanego materiatu wynika, ze poeta wykorzystat takie techniki tworzenia dery-

watoéw przymiotnikowych, rzeczownikowych i czasownikowych z komponentem barwy zfotej,

ktore pozwolity wyrazi¢:

a) stopien oslabienia lub nat¢zenia barwy (przymiotniki gradacyjne: zfotawy, bladoztoty);

b) istote jakosci barwy w relacji z okreslanym rzeczownikiem (np. przymiotniki jako$ciowe:
zlocisty, przezlocisty),

¢) zjawisko wystgpowania stanu barwy (wykorzystanie czasownikow stanowych, np.: zfocic,
zlocié sie, oztacaé, rozzlocié¢; rzeczownikow dewerbalnych, np. ztocenie);

d) stopienn metaforyzacji syntetycznych form przymiotnikowo-rzeczownikowych w miejsce
grup nominalnych (np.: ztotowtosy, ztocistoktosy, ztotobramny) oraz

e) przymiotnikow dwubarwnych (np.: zielonozloty, modro-zioty, krwawozloty, ztotoptowy),

co wptyneto na ekonomi¢ wypowiedzi poetyckiej. Dzigki temu stworzyl barwne jezykowe kre-

acje przyrody ozywionej i nieozywionej, ukazat waloryzowane dodatnio opisy zlotych wlosow

wybranych postaci i pickno artefaktéw tworzacych kultur¢ materialng ludzi.

Structural and semantic analysis of the vocabulary with a component
of the name of one colour — ztoty ‘gold(en)’ — in the lyric of Leopold Staff
(part three)

Summary

An analysis of the material shows that the poet used such techniques of creating adjectival,

substantive and verbal derivatives with a component of a golden colour that made it possible to

express:

a) adegree of subduing or intensifying the colour (gradual adjectives: goldish (Polish: zfotawy),
pale gold (Polish: bladozloty),

b) the essence of the colour in relation to an accompanying noun (for example, qualitative adjec-
tives: golden/amber (Polish: zfocisty), super golden/amber (Polish: przeziocisty),
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¢) the phenomenon of a colour state (using verbs that describe a state: to gild, to shine like gold,
to take on a golden colour [zlocié, ztoci¢ sig, oztacaé, rozzlocic]; verbal nouns: zlocenie);

d) a degree of metaphorising of synthetic adjectival-substantive forms instead of nominal
groups (for example, ztotowlosy ‘with golden hair (golden-haired)’, zlocistokiosy ‘of golden
spikes (ears of grain)’, zfotobramny ‘of/with (a) golden gate(s)’;

e) adjectives containing two colours (for example, zielonozioty golden green, modro-zloty
‘golden (dark) blue’, krwawozioty ‘golden blood-red’, zlotoplfowy ‘golden tawny’);

which affected the economy of his poetic expression. Thanks to the above-mentioned techniques

the poet created a colourful language to describe animated and inanimate nature; he provided

positively valorised descriptions of golden hair of some characters and the beauty of the arte-
facts that create material culture of the people.



